Final Notice and Public Explanation of a Proposed Activity in a Wetland
[bookmark: _Hlk83644866]To: All interested Agencies, Groups, and Individuals on June 11th, 2026: This is to give notice that the City of Kurten has conducted an evaluation as required by Executive Order 11990, in accordance with HUD regulations at 24 CFR 55.20 Subpart C Procedures for Making Determinations on Floodplain Management and Wetlands Protection. The activity is funded under the Community Development Block Grant Program administered by the Texas General Land Office (GLO) and ERR 24-065-097-E829. The City of Kurten proposes a  Street Improvements project to rework and stabilize subgrade road surface, pave asphalt, regrade ditches, and complete associated appurtenances at South Oakland Lane, and North Oakland Lane, Kurten, Brazos County, Texas, 77808. The purpose of the project is to update street improvements for the safety of residents. According to the USFWS National Wetlands Inventory, the project shall include activities within approximately 0.005 acres of a R5UBH wetland. The natural and beneficial functions and values of the wetland potentially affected by the proposed activity include fish and wildlife habitats, natural water quality improvement, flood storage, opportunities for recreation and aesthetic appreciation, and natural products for our use at little or no cost. The City of Kurten has considered the following alternatives and mitigation measures to minimize adverse impacts and to restore and preserve natural and beneficial functions and intrinsic values of the existing wetland: locations outside and not affecting the wetland, alternative methods to serve the identical project objective, and a determination not to approve any action proposing the occupancy or modification of a wetland. The practicability of alternatives considered the natural, social, and economic values of each alternative. The alternatives considered were not chosen because they would fail to address the most deteriorated streets in need of repair, would be economically prohibitive, and would allow health, safety, and environmental violations to persist. The City of Kurten has reevaluated the alternatives and has determined that there is no practicable alternative to locating the proposed project in the wetland. The proposed project must be located within the wetland due to the necessity of aligning with existing infrastructure and to meet critical service requirements for the surrounding community. The best action is to proceed with the project as planned utilizing the following mitigation measures to minimize adverse impacts and to restore and preserve natural and beneficial functions and values of the wetland: 
· Use of permeable surfaces; natural landscape enhancements that maintain or restore natural hydrology through infiltration, native plant species, bioswales, rain gardens, or evapotranspiration; stormwater capture and reuse; green or vegetative roofs with drainage provisions; WaterSense products; rain barrels and grey water diversion systems; protective gates or angled safety grates for culverts and stormwater drains; and other low impact development and green infrastructure strategies, technologies, and techniques will be utilized.
· The project shall be implemented using best management practices designed to protect natural landscapes that serve to maintain or restore natural hydrology through infiltration.
· The consulting engineer shall design and implement stormwater management practices that promote infiltration and reduce runoff, such as rain gardens, bioswales, and retention ponds. The implemented practices will assist in reducing the volume and velocity of stormwater runoff, minimizing erosion and sedimentation in wetlands.
· The implementation of erosion and sediment control measures will be used wherever possible, such as the installation of silt fences, sediment barriers, or erosion control blankets, using sediment basins to capture runoff before it enters wetlands, or stabilizing exposed soils immediately after construction with vegetation or mulch.
· The consulting engineer shall regularly monitor and maintain erosion control measures to ensure their effectiveness throughout the longevity of the project. Inspecting all sediment and erosion control measures, vegetation restoration areas, and stormwater management practices will assist in addressing any issues promptly.
· The implementation of pollution prevention measures will be taken when possible, such as having spill prevention and control plans with spill kits on-site, storing and handling hazardous materials away from the wetlands, inspecting construction equipment for leaks and malfunctions before project work commences, and using biodegradable hydraulic fluids in equipment when working near wetlands is possible.
· Preventative construction techniques, such as ensuring that heavy machinery is inspected regularly for potential oil leaks, malfunctioning parts, or other mechanical issues,  will be used to reduce the availability of construction-related pollutants that might contaminate runoff.
· Staging and operating heavy machinery within the wetland or riparian area will be avoided.
· Restrict the use of heavy machinery during certain times of the year when wetlands are most vulnerable (e.g., during the rainy season or breeding seasons for wildlife). Conduct heavy construction activities during dry periods to minimize soil disturbance and water contamination.
· Utilize low ground-pressure machinery or matting systems to minimize soil compaction and damage to the wetland substrate.
· Establish specific access routes and designated areas for heavy machinery to minimize the disturbance of sensitive wetland areas. These routes should avoid high-conservation or particularly fragile zones and should be demarcated with physical barriers like fences or signs to prevent unauthorized entry.
· The Responsible Entity (RE) and consulting engineer are working with USACE to determine what permits, if any, are necessary. All necessary permits will be acquired prior to construction.
· All state and local wetland protection procedures will be followed.
· If a USACE permit is required, the project will remain in compliance with all the General / Regional Conditions of the applicable permit.
· The consulting engineer shall take into consideration additional specifications to minimize damage to identified wetlands and restore the native plant species.
The Responsible Entity (RE) and consulting engineer are working with USACE to determine what permits, if any, are necessary. Heavy machinery use will be carefully managed by avoiding operations in wetlands, scheduling activities during dry periods, using low ground-pressure equipment, and designating access routes to minimize disturbance and protect sensitive wetland areas. Pollution prevention measures, such as spill prevention plans, proper storage of hazardous materials, equipment inspections, and using biodegradable hydraulic fluids, will be implemented to minimize the risk of contaminating wetlands with construction-related pollutants. All state and local wetland protection procedures will be followed. Environmental files that document compliance with Executive Order 11990 are available for public inspection, review, and copying upon request during regular business hours at the City Hall. There are three primary purposes for this notice: (1) People who may be affected by activities in wetlands and those who have an interest in the protection of the natural environment should be given an opportunity to express their concerns and provide information about these areas; (2) An adequate public notice program can be an important public educational tool. The dissemination of information and request for public comment about wetlands can facilitate and enhance Federal efforts to reduce the risks and impacts associated with the occupancy and modification of these special areas; and (3) As a matter of fairness, when the Federal government determines it will participate in actions taking place in wetlands, it must inform those who may be put at greater or continued risk.  Written comments must be received on or before June 18th, 2026 by the City of Kurten at  or PO BOX 101, Kurten, TX 77862-0101, (979) 324-2505. Attention: Chris Court, Mayor, during regular business hours. A full description of the project may also be reviewed during regular business hours at the same address. Comments may also be submitted via email to CC: kayce@grantworks.net.
















Aviso final y explicación pública de una actividad propuesta en un humedal
A: Todas las agencias, grupos y personas interesadas, a 11 de junio de 2026: Por la presente se notifica que la Ciudad de Kurten ha realizado una evaluación según lo requerido por la Orden Ejecutiva 11990, de conformidad con las regulaciones del HUD (Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano) establecidas en 24 CFR 55.20, Subparte C: Procedimientos para tomar decisiones sobre la gestión de llanuras aluviales y la protección de humedales. La actividad cuenta con financiación del Programa de Subvenciones en Bloque para el Desarrollo Comunitario (CDBG), administrado por la Oficina de Tierras Generales de Texas (GLO) bajo el número de referencia ERR 24-065-097-E829. La Ciudad de Kurten propone un proyecto de mejora vial para reacondicionar y estabilizar la subrasante de la calzada, pavimentar con asfalto, reajustar la pendiente de las cunetas y completar las obras complementarias en South Oakland Lane y North Oakland Lane, Kurten, condado de Brazos, Texas (código postal 77808). El objetivo del proyecto es actualizar las mejoras viales para garantizar la seguridad de los residentes. Según el Inventario Nacional de Humedales del USFWS (Servicio de Pesca y Vida Silvestre de EE. UU.), el proyecto incluirá actividades dentro de una superficie aproximada de 0,005 acres de un humedal clasificado como R5UBH. Las funciones y valores naturales y beneficiosos del humedal que podrían verse afectados por la actividad propuesta incluyen: hábitats para peces y vida silvestre, mejora natural de la calidad del agua, almacenamiento de aguas de inundación, oportunidades para la recreación y el disfrute estético, y recursos naturales aprovechables a bajo costo o sin costo alguno. La Ciudad de Kurten ha considerado las siguientes alternativas y medidas de mitigación para minimizar los impactos adversos y para restaurar y preservar las funciones naturales y beneficiosas, así como los valores intrínsecos, del humedal existente: ubicaciones fuera del humedal que no afecten al mismo, métodos alternativos para cumplir el mismo objetivo del proyecto y la decisión de no aprobar ninguna acción que implique la ocupación o modificación de un humedal. La viabilidad de las alternativas se evaluó teniendo en cuenta los valores naturales, sociales y económicos de cada una. Las alternativas consideradas fueron descartadas porque no abordaban la reparación de las calles más deterioradas, resultaban económicamente inviables y habrían permitido la persistencia de problemas de salud, seguridad y medio ambiente. La Ciudad de Kurten ha reevaluado las alternativas y ha determinado que no existe ninguna alternativa viable a la ubicación del proyecto propuesto en el humedal. El proyecto propuesto debe ubicarse dentro del humedal debido a la necesidad de alinearse con la infraestructura existente y de cumplir con requisitos de servicio críticos para la comunidad circundante. La mejor opción es proceder con el proyecto según lo planeado, aplicando las siguientes medidas de mitigación para minimizar los impactos adversos y para restaurar y preservar las funciones y valores naturales y beneficiosos del humedal:
•	Se utilizarán superficies permeables; mejoras paisajísticas naturales que mantengan o restauren la hidrología natural mediante infiltración, especies de plantas nativas, biozanjas, jardines de lluvia o evapotranspiración; sistemas de captación y reutilización de aguas pluviales; techos verdes o vegetales con sistemas de drenaje; productos con certificación WaterSense; barriles para lluvia y sistemas de desvío de aguas grises; compuertas protectoras o rejillas de seguridad inclinadas para alcantarillas y desagües pluviales; así como otras estrategias, tecnologías y técnicas de desarrollo de bajo impacto e infraestructura verde.
•	El proyecto se ejecutará aplicando las mejores prácticas de gestión diseñadas para proteger los paisajes naturales que contribuyen a mantener o restaurar la hidrología natural mediante la infiltración.
•	El ingeniero consultor diseñará e implementará prácticas de gestión de aguas pluviales que fomenten la infiltración y reduzcan la escorrentía, tales como jardines de lluvia, biozanjas y estanques de retención. Las prácticas implementadas ayudarán a reducir el volumen y la velocidad de la escorrentía pluvial, minimizando la erosión y la sedimentación en los humedales.
•	Siempre que sea posible, se implementarán medidas de control de erosión y sedimentos, tales como la instalación de cercas para sedimentos, barreras de sedimentación o mantos de control de erosión; el uso de cuencas de sedimentación para captar la escorrentía antes de que llegue a los humedales; o la estabilización inmediata de suelos expuestos tras la construcción mediante vegetación o mantillo (mulch).
•	El ingeniero consultor supervisará y mantendrá periódicamente las medidas de control de erosión para garantizar su eficacia durante toda la vida útil del proyecto. La inspección de todas las medidas de control de sedimentos y erosión, las áreas de restauración de vegetación y las prácticas de gestión de aguas pluviales facilitará la resolución oportuna de cualquier problema.
•	Siempre que sea posible, se aplicarán medidas de prevención de la contaminación, tales como contar con planes de prevención y control de derrames y kits para derrames en el sitio; almacenar y manipular materiales peligrosos lejos de los humedales; inspeccionar la maquinaria de construcción para detectar fugas y fallos de funcionamiento antes de iniciar los trabajos; y utilizar fluidos hidráulicos biodegradables en los equipos cuando sea posible trabajar cerca de los humedales.

•	Se emplearán técnicas de construcción preventivas —tales como la inspección periódica de maquinaria pesada para detectar posibles fugas de aceite, piezas defectuosas u otros problemas mecánicos— con el fin de reducir la presencia de contaminantes derivados de la construcción que pudieran afectar a la escorrentía.
•	Se evitará estacionar u operar maquinaria pesada dentro del humedal o de la zona ribereña.
•	Se restringirá el uso de maquinaria pesada durante las épocas del año en que los humedales son más vulnerables (por ejemplo, durante la temporada de lluvias o las temporadas de reproducción de la fauna silvestre). Las actividades de construcción pesada se llevarán a cabo durante los periodos secos para minimizar la alteración del suelo y la contaminación del agua.
•	Se utilizará maquinaria de baja presión sobre el suelo o sistemas de plataformas (esteras) para minimizar la compactación del terreno y los daños al sustrato del humedal.
•	Se establecerán rutas de acceso específicas y áreas designadas para la maquinaria pesada a fin de minimizar la alteración de las zonas sensibles del humedal. Estas rutas evitarán las áreas de alto valor de conservación o particularmente frágiles, y estarán delimitadas por barreras físicas, como vallas o señalización, para impedir el acceso no autorizado.
•	La Entidad Responsable (RE) y el ingeniero consultor están colaborando con el USACE para determinar qué permisos son necesarios, si los hubiera. Todos los permisos requeridos se obtendrán antes de iniciar la construcción.
•	Se cumplirán todos los procedimientos estatales y locales de protección de humedales.
•	Si se requiere un permiso del USACE, el proyecto cumplirá con todas las condiciones generales y regionales aplicables a dicho permiso.
•	El ingeniero consultor tendrá en cuenta especificaciones adicionales para minimizar los daños a los humedales identificados y restaurar las especies vegetales nativas.
La Entidad Responsable (RE) y el ingeniero consultor están colaborando con el USACE para determinar qué permisos son necesarios, si los hubiera. El uso de maquinaria pesada se gestionará cuidadosamente evitando operaciones en humedales, programando actividades durante periodos secos, utilizando equipos de baja presión sobre el suelo y designando rutas de acceso para minimizar las alteraciones y proteger las zonas sensibles del humedal. Se implementarán medidas de prevención de la contaminación —tales como planes de prevención de derrames, almacenamiento adecuado de materiales peligrosos, inspección de equipos y uso de fluidos hidráulicos biodegradables— para minimizar el riesgo de contaminar los humedales con sustancias derivadas de la construcción. Se cumplirán todos los procedimientos estatales y locales de protección de humedales. Los expedientes ambientales que documentan el cumplimiento de la Orden Ejecutiva 11990 están a disposición del público para su inspección, revisión y copia previa solicitud, durante el horario habitual de atención al público en el Ayuntamiento. Este aviso tiene tres propósitos principales: (1) Brindar a las personas que podrían verse afectadas por actividades en humedales, así como a aquellas interesadas en la protección del medio ambiente natural, la oportunidad de expresar sus inquietudes y aportar información sobre estas áreas; (2) Un programa adecuado de notificación pública puede servir como una herramienta importante de educación para la ciudadanía. La difusión de información y la solicitud de comentarios públicos sobre los humedales pueden facilitar y mejorar los esfuerzos federales para reducir los riesgos e impactos asociados con la ocupación y modificación de estas áreas especiales; y (3) Por razones de equidad, cuando el gobierno federal decide participar en acciones que se llevan a cabo en humedales, debe informar a quienes podrían quedar expuestos a un riesgo mayor o continuo. Los comentarios por escrito deben recibirse a más tardar el 18 de junio de 2026 en la Ciudad de Kurten (City of Kurten), en la dirección PO BOX 101, Kurten, TX 77862-0101, o llamando al (979) 324-2505. Atención: Chris Court, Alcalde, en horario de oficina habitual. También se puede consultar una descripción completa del proyecto en el mismo domicilio durante el horario de oficina habitual. Asimismo, los comentarios pueden enviarse por correo electrónico a: kayce@grantworks.net.


